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Abstract 

This study employs a descriptive-analytical approach within the framework of comparative 

exegesis to examine the differences between Sunni and Shi‘i exegetes regarding the status of 

the faith of the disciples of Jesus (PBUH). The central issue addressed is the divergent 

interpretations of the disciples’ faith in the Qur’anic verses concerning them, particularly 

whether their faith reflects initial doubt or steadfast certainty, as portrayed in Sūrahs Āl ʿImrān 

(Qur’an 3), al-Mā’idah (Qur’an 5), and al-Ṣaff (Qur’an 38). The significance of this study lies 

in its attempt to reconcile these interpretive differences and to bring exegetical perspectives into 

closer alignment through contextual analysis and comparative evaluation of exegetical views. 

The findings reveal that the roots of these disagreements may be traced to factors such as 

insufficient attention to textual context and linguistic convention, failure to distinguish between 

literal and figurative expression, historical inconsistencies, and the influence of exegetical 

reasoning. Based on this analysis, the study proposes the theory of the evolution of faith as an 

alternative to earlier one-dimensional interpretations. According to this theory, the disciples’ 

faith developed gradually from its initial stages to the attainment of firm and unwavering 

certainty. Consequently, the temporary shortcomings reflected in certain Qur’anic accounts 

should not be understood as negating their ultimate spiritual perfection. The study ultimately 

contributes to reducing exegetical tensions and fostering greater convergence in Qur’anic 

understanding. 
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Introduction 

Exegetical discussions within the Sunni and Shi‘i traditions concerning the nature of 

the faith of the disciples of Jesus (PBUH) in the Holy Qur’an have long been 

characterized by divergent interpretations. In verse 52 of Sūrah Āl ʿImrān (Qur’an 3), 

verses 111–113 of Surah al-Mā’idah (Qur’an 5), and verse 14 of Surah al-Ṣaff (Qur’an 

38), the disciples, as the chosen companions of Jesus, constitute the focal point of an 

exegetical debate surrounding their request for the “Heavenly Table Spread” (al-

Mā’idah). While some exegetes interpret this request as evidence of an initial 

deficiency in faith and lingering doubt, others regard it as an expression of the desire 

to attain a higher degree of certainty and a deeper level of inward conviction. 

Employing an analytical-comparative approach, this study seeks to re-examine the 

relevant Qur’anic concepts through a systematic contextual analysis while clarifying 

the stages of faith and the role of divine testing in strengthening religious belief. 

Moving beyond purely formal dichotomies, it aims to develop a coherent understanding 

of the disciples’ spiritual trajectory. At the national level, the significance of this study 

lies in its potential to reduce exegetical fragmentation and promote methodological 

convergence among Islamic schools of thought. At the international level, it contributes 

to clarifying the status of these figures, who occupy a shared place within the 

Abrahamic religious traditions, and to examining the relationship between miracle, 

certainty, and human agency. 

Despite a number of scattered studies on the subject, a systematic and critical 

investigation of the underlying causes of these divergent interpretations remains 

lacking. Accordingly, the principal research question of this study is as follows: What 

epistemological foundations and exegetical indicators have shaped the divergent 

interpretations advanced by Sunni and Shi‘i exegetes concerning the nature of the 

disciples’ faith? 

The originality of this study lies in its formulation of the “Theory of the Perfection of 

Faith,” a model that views the disciples’ faith not as a binary opposition between doubt 

and certainty, but rather as a gradual developmental process in which temporary 

weaknesses do not negate their ultimate spiritual perfection. 

To achieve this objective, the views of Sunni and Shi‘i exegetes were collected through 

descriptive-analytical and contextual-exegetical methods. Following their classification 

and a critical examination of their theological and linguistic foundations, these views 

were subjected to comparative analysis in order to clarify the points of convergence and 

divergence between the two exegetical traditions and to propose an effective framework 

for reducing exegetical disagreements. 

Research Findings 

The findings of this study may be organized under three principal axes, encompassing 

the analysis of exegetical interpretations and the formulation of a comprehensive 

explanatory framework. 
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1. Examining the Foundations of Exegetical Divergence: The present study 

demonstrates that the two opposing interpretations of the disciples’ faith are grounded 

in distinct interpretive premises: 

a) The Deficiency Reading: This interpretation is based on literalist and syntactic 

considerations, including the linguistic context of the disciples’ request for the 

Heavenly Table Spread and the apparent reproach expressed by Jesus (PBUH), as well 

as on narrative chronology, which situates the event at the initial stage of their faith. 

Within this framework, faith is conceived as a binary category defined by either doubt 

or certainty. 

b) The Perfection Reading: This interpretation is grounded in the thematic context of 

the Qur’an, particularly the characterization of the disciples as Anṣār Allāh (“Helpers 

of God”), as well as in mystical and theological principles. According to this reading, 

the request for the Heavenly Table Spread does not originate in doubt; rather, it reflects 

the dynamic nature of faith and its progression from transmitted certainty to inward 

spiritual witnessing, culminating in the attainment of the station of the shāhidīn 

(“witnesses”). 

2. Fundamental Factors Underlying the Divergence: A critical analysis of the 

exegetical views indicates that these conflicting interpretations stem from several 

factors, including the conflation of literal and figurative language, inconsistency with 

the contextual coherence of the Qur’anic discourse, insufficient attention to the 

linguistic conventions of the period of revelation, historical inconsistencies, and 

interpretive judgments concerning the referents of pronouns. Collectively, these factors 

have contributed to the emergence of a dichotomy between portrayals of the disciples’ 

faith as either deficient or firm and exemplary. 

Conclusion 

Through a comparative analysis of Sunni and Shi‘i exegetical perspectives on verses 

111–113 of Sūrah al-Mā’idah (Qur’an 5), this study demonstrates that the exegetical 

dispute concerning the faith of the disciples originates from two contrasting interpretive 

approaches: the Deficiency Reading, grounded in the apparent linguistic features of the 

text and the assumption of initial doubt, and the Perfection Reading, grounded in 

thematic context and the aspiration for a higher degree of certainty. The roots of this 

divergence lie in methodological differences among exegetes regarding the 

interpretation of linguistic convention, the identification of pronominal referents, and 

the maintenance of contextual coherence. 

Moving beyond formal dichotomies, this study advances the “Theory of the Perfection 

of Faith” as a more comprehensive explanatory model for understanding the status of 

the disciples. According to this theory, the disciples’ spiritual development constitutes 

a gradual and multi-layered process in which temporary weaknesses not only fail to 

obstruct perfection but also function as divine tests that enhance cognitive and spiritual 

capacities. Consequently, such temporary deficiencies do not negate the ultimate 

perfection of their faith. 
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By integrating exegetical evidence from both Sunni and Shi‘i traditions while 

preserving contextual coherence, this theory presents an eschatological understanding 

of the disciples’ faith, affirming their exalted spiritual status as exemplars of sincerity 

and firmly established certainty. 
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 چکیده

)ع( صورت  یسیحضرت ع ونیحوار مانیا گاهیدرباره جا نیقینظرات مفسران فراختلاف یپژوهش با هدف بررس نیا 
 یرا ضرور نهیزم نیراسخ، پژوهش در ا نیقیتا  هیاول دیاز ترد ون،یحوار مانیمتعارض از ا یها. وجود خوانشاسترفتهیپذ
 یبندجمع یبرا یآن در ارائه راهکار تی. اهمردیگیم یجا یقیتطب رینوشتار در زمره مطالعاتِ تفس نی. ادینمایم

 لیو با روش تحل یلیتحل -یفیتوص یکردیبا رو قیتحق نینهفته است. ا نیقیمفسران فر یهادگاهید بیاختلافات و تقر
از آن  یحاک هاافتهی. پردازدیم نیقیفر ریتفاس یعمران، مائده، صف بر مبناآل یهامرتبط در سوره اتیآ یبه بررس ،یاقیس

و اجتهاد  یخیو مجاز، تناقض تار قتیحق نیب زیعدم تما ،یو عرف زبان اقیازجمله غفلت در س یاست که عوامل مختلف
 یهاخوانش یجارا به مانیتکامل ا هیطرح نظر ت،یدرنها روشیاست. نوشتار پشده یمتعدد ریمنجر به تفاس مفسر،

 ون،یحوار مانیکه ا دهدیو ادله متعارض نشان م اقیمندِ سنظام لِ یبا تحل لگوا نی. اکندیم شنهادیپ نیشیپ یبعدتک
 یمقطع یهاضعف شان،یقرآن از ا ریاست و تصو مودهیراسخ را پ ینیقیبه  دنیتا رس ییاز مرحله ابتدا یجیتدر یریمس

 بیتقر یبه سو یگام ،یریو کاهش اختلافات تفس یبند. لذا پژوهش حاضر جهت جمعانگاردینم ییکمال نها یرا ناف
 .دیآیشمار مدر فهم قرآن به هیمفسران و تحقق وحدت رو یهادگاهید

  )ع(. یسیع ونیحوار ون،یحوار مانیسوره مائده، تکامل ا112 هیآ ن،یقیفر ریتفس ون،یحوار گاهیجا :کلیدواژگان

                                                                                                                                       
 10/01/1405  انتشار برخط:| 07/12/1404: رشیپذ|  17/09/1404: یبازنگر|  23/07/1404: افتیدر 

سران فر یبررس (.1405. )وحیدهسیده، رحیمی ؛ ومرضیه، دالاسلامیجد:استناد   مانیا گاهیدرباره جا نیقیاختلاف مف
ئده 112و  111 اتیآ لی)ع( ذ یسرریحضرررت ع ونیحوار ما  .76-52(، 1)12 ،تطب قی تفسیی   هایپژوهش ،سرروره 

 150.254210.22091/PTT.2026.14https://doi.org/ 
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 مقدمه
های مطالعات قرآنی است که از صدر اسلام ین عرصهمهمترتفسیری یکی از  اتنظراختلاف، در میراث اسلامی

در  این اختلافات. استمنجر شدههای متنوع در فهم قرآن گیری مکاتب و جریانتاکنون استمرار یافته و به شکل
اند. بررسی این مبانی کلامی و اعتقادی رخ داده و های تاریخی و رواییزبانی و نحوی، تحلیلسطوح مختلف 

کند بلکه امکان بازسازی های مفسران کمک میتر تاریخ تفسیر و روشتنها به شناخت دقیقاختلافات، نه
عنوان بخشی از ایمان حواریون به ئلهمسسازد. م میرویکردی منسجم برای مواجهه با اقوال متعارض را فراه

از اختلافات میان مفسران فریقین است که در بستر کلی ای مباحث تفسیریِ مرتبط با آیات سوره مائده، نمونه
های مذهبی اثرگذار گیری هویتگیرد. این اختلافات همواره بر فهم دینی و شکلاختلافات تفسیری جای می

ها و تقویت همگرایی تواند به کاهش سوءبرداشتصحیح از علل و ماهیت این اختلافات، میاند. درک بوده
میان مکاتب تفسیری کمک کند. از سوی دیگر، بررسی اختلافات در موضوعات خاص مانند ایمان حواریون، 

ه عوامل مختلفی دهد چگوننشان می و آوردهتر سازوکارهای زبانی، سیاقی و روایی را فراهم امکان تحلیل دقیق
های متفاوت گیری برداشتچون توجه یا غفلت از سیاق، تمایز میان حقیقت و مجاز یا اجتهاد مفسر، در شکل

 اند. نقش داشته

که گروهی صف به حواریون سوره  14آیه  مائده وسوره  111و 112، آل عمرانسوره  52قرآن کریم در آیات 
سفیدی  یمعنبهو  «ح و ر» هریشکند. این اصطلاح در لغت از میشاره اهستند،  یاران حضرت عیسی )ع(ویژه از 
؛ 200، ص3ق، ج1412)طبری، است گرفته شدهسفیدی لباس ایشان و پاکی ظاهری  باشد که ازمی و صفا

(. 234، ص 8، ج1420فخر رازی، ) دباششویی مرتبط میرخت هو هم به پیش( 36، ص2ق، ج1404سیوطی، 
پاکی »و  از همان سفیدی استعاره گرفته شده و بر خلوص نیت، طهارت باطنی، اخلاقی و معنویبعد همچنین در 

عد کارکردی و ب  در  (.258، ص3ق، ج1424؛ رشید رضا، 168، ص2ق، ج1415)آلوسی،  دارددلالت  «ایمان
ر تبلیغ دین معرفی پیامبر د «کارانوزرا و کمک»و  «انصار خاص»، «یاران وفادار» عنوانایشان را به ،اجتماعی

عد، در یک نظام معنایی منسجم، 473، ص2تا، ج؛ طوسی، بی38، ص2، ج1419،کند )ابن کثیر می (. این سه ب 
، رساندن به پیامبر خدا پیشگام بودنددر پاکی ظاهری و باطنی و هم در یاریهم عنوان افرادی که را به حواریون

 .کندمیمعرفی 
به  آن 115تا  112آیات  است.پیامبر اکرم )ص(  نازله بر هآخرین سورقرآن و ل یهای طوسوره ازسوره مائده، 

پردازد. این آیات، به درخواست حواریون برای نزول مائده آسمانی اشاره حضرت عیسی )ع( می موضوع حواریون
 . استعیسی )ع( صورت گرفتهحضرت صداقت رسالت  تاییددرخواستی که با هدف اطمینان قلبی و  .دارد
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منجر های متعارضی درباره ایمان ایشان های متفاوت مفسران از آیات مرتبط با حواریون، به داوریخوانش
شناختی و اعتقادی در فهم مباحثی چون نبوت، معجزه و مراتب ایمان در پی دارد. که پیامدهای روش استشده

معجزه بر تحکیم ایمان و نقش  ثیرتاالگویی برای سنجش  ؛یابد که نخستاین بررسی از آن رو ضرورت می
چارچوبی برای فهم مراتب ایمان در قرآن و  ؛دوم ،دهددرخواست معجزه در ارزیابی باورهای دینی ارائه می

های کلامی، فرضپیش تاثیرای موردی مثابه مطالعهبه ؛آورد و سوممنان فراهم میوهای الهی در آزمودن مسنت
رو، پژوهش حاضر با رویکردی تطبیقی در پی شناسایی و سازد. از اینر را آشکار میتفسی فرآیندزبانی و روایی بر 

و تبیین جایگاه ایمانی حواریون با محوریت  فاتمفسران فریقین، واکاوی عوامل این اختلا اتنظرتحلیل اختلاف
 .آیات مورد بحث است

 بیان مسئله
 مباحث میقرآن کر در .دارند انیاد خیتار در یاژهیو گاهی، جاحضرت عیسی )ع( خاص ارانی عنوانبه ونیحوار

 ازجمله ،مائده سوره 113تا  111 اتیآ ژهیوبه یانیپا اتیآ. استآمده شانیا مانیا تیفیک هدربار یزیبرانگملات
 یآسمان مائده نزول درخواست و( ع) یسیع حضرت با ونیحوار یگفتگو تیروا به که هستند اتیآ نیا نیمهمتر

 عنوانبه همواره و بوده نیقیفر مفسران انیم یجد اتنظراختلاف و اسیرتف محور ربازید از اتیآ نیا. پردازدیم
 «مائده» درخواست یبرخ. استگرفته قرار توجه مورد( ع) حیمس دهیبرگز ارانی مانِ یا مراتب یواکاو یبرا یبستر

 ؛462 ، ص12، ج1420، یراز فخر) اندکرده ریتفس ونیحوار مانیا در هیاول دیترد و نقصان از یانشانه را
، یطوس) انددانسته مانیا قیتعم و نیقی یارتقا طلبِ  انگریب را آن گرید یبرخ و (693، ص1، ج1407 یزمخشر

 . (91 ، ص2، ج1415، یبغداد ؛475، ص2تا، جبی
به بررسی دو که مستقلی  هبا وجود اختلافات جدی در این زمینه و اهمیتی که موضوع حواریون دارد، مطالع

در آثاری نزدیک به این پژوهش،  است هرچندبپردازد، صورت نگرفتهخوانشِ متعارض از این آیات و ایمان حواریون 
 تمرکز باتوان به اثری اشاره کرد که نویسنده های معاصر مرتبط با این نوشتار میاست. از تلاشمطالعاتی شکل گرفته

 در را ونیحوار مسخ تیت، روایدرنها و پرداخته یریتفس اتیروا یبررس به مائده، صرفا نزول و قرائت اختلاف بر
 اتیآ لیذ یریتفس اتیروا یانتقاد یبررس ،1402 معصوم، ،ینیحس با؛یفر ،ینور)داند می یتجرب علم با تقابل
 از ونیحوار تیشخص یبررس»در اثری دیگر با عنوان  (400-380ص ،یپژوه ریتفس مائده، سوره 115 تا 112
های مختلف و بررسی در زبانبررسی وجه تسمیه، به نویسنده « 1403یی، غلامرضا یهاداز  نیقیفر مفسران نگاه

 ای نزدیک به این نوشتار، دردر مطالعه. استمخالف پرداخته ییک سویه دیدگاه مفسران بدون تحلیل انتقادی آرا
 ،نویسنده با رویکرد تطبیقی« 1399، دپوریمج ییرضا جعفر و ینقو نیحساز قرآن  در ونیحوار گاهیجا» قیتحق

 یحیمس و یاسلام منابع انیم یقیتطب در این اثر رویکردی اگرچهاست. جایگاه حواریون در قرآن را بررسی کرده
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 رغمیعل نیبنابراپردازد. نمی شانیا مانیابه  و نموده یبررسرا  ونیحوار تیشخص تیدرنها اما استشده اتخاذ
 با رویکردی تطبیقی و مستقل صورتبه آن با مرتبط یریتفس اختلافات و ونیحوار مانیمطالعات، ا نیا یارزشمند

 . استنگرفته قرار توجه مورد
با وجود اینکه مسائل متعددی پیرامون خوانشِ متعارض مفسران از این آیات، حواریون و ایمان ایشان وجود 

 مانیا در هیاول دیترد ای نقصان به قائل مفسرانِ ؛ نخستها پاسخ گوییم که پرسش دارد، بناست در این نوشتار به این
 و ثبات به قائل مفسرانِ ؛ دوم کنند؟یم نییتب را مائده ، درخواستیزمان قرائن و یزبان یمبان چه ون، براساسیحوار
 سازگار آنان یمانیا مقام با را مائده ، درخواستییروا داتیوم و یاقیس قرائن کدام بر هیتک ون، بایحوار مانیا کمال

 نیقیفر مفسران افتراق و اشتراک وجوه و ستیچ متعارض خوانش دو نیا یریگشکل نِ یادیبن عوامل سوم؛ دانند؟یم
ها این نوشتار با رویکرد تحلیلی رر تطبیقی با هدف پاسخ به این پرسش کدامند؟ ونیحوار مانیا تیماه لیتحل در

پس سمنظور ابتدا نظرات مفسران فریقین ذیل آیات مرتبط با ایمان حواریون استخراج شد همیناست. بهشکل گرفته
برای دفاع  مفسران هادل و بندی نظرات مفسران، خوانشِ آیاتهمزمان با دسته .بندی شدکلی دسته هدر دو دست ،از آن

است. امونِ آیات چگونه به وجود آمدهشد که نظرات مختلف و متعارض پیربیان شد و نشان داده ،از خوانشِ خود
 .دیدگاه آنها بیان شود افتراق و اشتراک نقاط شد تاپرداخته مفسران گروه دو یهادگاهید قیتطب و سهیمقا بهدر آخر 

 شد علل و عوامل ایجاد اختلافِ نظر میان مفسران چیست. همچنین نشان داده

 نقصان یهانشانه و یزمان، یزبان لیتحل رسالت؛ آغاز در ونیحوار  مانیا .1
ْْذْ ا»آیه  لیذ یسمانآ مائده درخواست با مرتبط اتیآ اقیس به استناد مفسران، با از یادسته ون ْْقال  يُّ وارِ ح  ىْياْال  ْعِيس 

ْ ن  ْْاب  م  ي  ر  ْْم  ل  ْْه  طِيع  ت  س  ْْي  ك  بُّ ْْر  ن 
 
ْْأ ل  زِّ ن  ناْي  ي  ل  ةْ ْع  ْْمائِد  ماءِْْمِن  ْْالسَّ واْقال  ق  هْ ْاتَّ ْْاللَّ ْْإِن  م  ت  ن  ْْك  مِنِين  ؤ  واْم  ْْقال  يد  رِ ْْن  ن 

 
ْْأ ل  ك 

 
أ هاْن  ْْمِن  ْو 

ْ ئِنَّ م  ط  ناْت  وب  ل  ْْق  ْْو  م  ل  ع  ْْن  ن 
 
ْْأ د  ناْق  ت  ق  د  ْْص  ْْو  ون  ك  هاْن  ي  ل  ْْع  اهِدِينْمِن   مانیا که باورند نیا بر( 112-113)مائده: « الشَّ

 به ، وابستهییابتدا یاگونهبه ونیحوارایمان  خوانش نیاطبق . استناقص بودهنخست،  مرحله در ونیحوار
 . استشده ریتصو یاله آزمون ازمندین و معجزه مشاهده

 ونیحوار  درخواستمفهومی و یزبان لیتحلالف( 
و برخی دیگر  مانیا ضعف ای دیترد لیدلرا  ونیحوار یسو از یآسمان مائده نزول درخواستبرخی از مفسران 

 اند:ارائه کرده «عیستطی». ایشان سه خوانشِ متفاوت از است مفسران اختلاف مورددانند که می نیقی قوتنشان 

براساس این اند. تفسیر کرده به قدرت مطلق خداوند بر انزال مائده ایاشارهرا « یستطیع»گروهی از مفسران 
بر عدم  خود گواهی ، پرسش حواریون ناظر بر اصل قدرت الهی است که در چارچوب دیدگاه این مفسران،خوانش

حواریون  قلب در مرض و تیشکاک نشانگر را ونیحوار پرسش یراز خرف .شودتکامل ایمان ایشان محسوب می
ْ» است. وی عبارتِ منجر به درخواست معجزه شده که داندیم مِنِين  ؤ  مْمُّ نت  ْإِنْك  ه  واْاللَّ ق  پاسخی مستقیم به این را « اتَّ
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ْ»ا استناد به ب داند ویمی بر ضرورت تقوا تاکیدحالت شکّاکانه و  ون  لِم  س  اْم  ن  نَّ
 
ْبِأ د  ه  اش  اْو  نَّ واْآم  ال   گوید خداوندمی« ق 

را صرفا از زبان خود آنان نقل کرده و مستقیما ایشان را به صفات ایمان و اسلام  ادعای ایمان و تسلیم حواریون
کَ »ایمان ندارد و پرسش  رو، این نقل قول لزوما دلالت بر تحقق واقعیاست. از اینتوصیف نکرده « هَلْ یَسْتَطِیع  رَبُّ

 (.692ص ،1ج ،1407، زمخشریشمارد )بودن همان ادعای ایمانی مینیدی بر ضعف و کامل ورا م
 نزول مائده در آغاز دعوت حضرت عیسی )ع(درخواست  گویدمی اندلسی نیز با پذیرش این دیدگاه، هابن عطی

 در حواریون ایمان که است آن بیانگر درخواست این لذا. استداده مائده رخ 110 آیهپیش از وقوع معجزات مذکور در 
 هیعط ابنست )انبوده برخوردار کامل کمال و ثبات از و نشده استوار معجزات مستقیم مشاهده پایه بر هنوز برهه آن

 است هینظر نیاآمد سر و متقدم ی،زمخشر مفسران، یبرخ قول از گرچه(. 260 ص ،2،ج 1422،یاندلس
 ،آملی جوادی ؛208ص ،7ج ،1424 رضا، دیرش ؛342ص ،4ج تا،یب ،یطنطاو ؛409 ص ،4،ج 1420ان،یابوح)

 ردیف درخواست حواریون را در پیش از زمخشری، طبریرسد ولی به نظر می(. 245ص ،24ج ،1390
ای از شک و تردید در قدرت خداوند و قرار داده و آن را نشانه ،جویانه کافران از انبیای پیشینهای معجزهدرخواست

 یسو از اخلاص و مانیا یادعا ی با صراحت،زمخشر. (85، ص7، ج1412طبری، ) کندصدق رسالت تفسیر می
 ریتفس مانشانیا در شک از یانشانه و این ادعا بطلان ی بردویم را مائده درخواست و دانسته قتیحق فاقد را، ونیحوار

وا» ی عبارتانذار جنبه بر تاکید با یراز ابوالفتوح(. 692ص ،1ج ،1407) کندیم ق  هَ  اتَّ  ونیحوار عملکرد هیتشب و «اللَّ
 ص ،7ج ،1408داند )می یربوب قدرت و عظمت به نسبت جهل از یانشانه را این رفتار ،(ع) یموسحضرت  قوم به

 دگاهید نیا، (149 ص ،2ج ،1418کند )ارزیابی می ونیحوار یمعرفت بلوغ عدم از یناش را آن هم یضاویب ،(206
ی، کاشان ؛43ص ،3ج ،1416نیشابوری،  ؛601 ص ،1ج ،1422ی،جوزابناست )قرار گرفته یمفسران تایید مورد

 ،2ج ،1414ی،شوکان؛ 261 ص ،4ج ،1368ی، مشهد یقم؛ 462 ص ،2ج تا،بیی ، حق؛ 349 ص ،3ج ،1336
 ،1363ی،میعبدالعظ شاه ینیحس ؛204ص ،3،ج1412ی،مظهر؛ 92- 91ص ،2ج ،1419، بهیعج ابن ؛105 ص

 ،یطبر) مشکوک چون یاوصاف با را ونیحوار مانیا . همچنین برخی،(30ص ،2ج ،1424 ،یجزائر؛ 205 ،ص3ج
 ص ،2ج ،1419 ،ینجف یسبزوار ؛126 ص ،1419 ،یتهران یصادق) کمال فاقد و ناقص ،(85 ص ،7ج ،1412
 نیادیبن دیترد و یمانیا ضعف نیا نمود نیترشاخص مائده نزول درخواست منظر، نیا از. دنکنیم یعرفم (538

 . دیآیم شماربه
 اراده تایید و تیمش تحقق انگریب و یاله مصلحت و حکمت را« یَسْتَطِیع  »گروهی دیگر  ؛در مقابل

 ،3ج ،1372 ،یطبرس ؛59ص ،4ج تا،بی ،یطوس) کنندمی تفسیر مائده نزول یبرا فعل یریپذتحقق بر خداوند
 یاقتضا ازجمله فعل مقوّم یِ وجود طیشرا مجموعه از یهاکن را آن ،مفهوم نیا بسط با ییطباطبا(. 407 ص

 مشابه هایسیاق در استطاعت و قوه امکان، اصطلاحات به عقیده وی .کندیم ریتفس اذن، صدور و مصلحت
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 ندارند مدنظر را نظری قدرت اصرف و های مبتنی بر حکمت دلالت داردبر ضرورت تحقق زمینه ،قرآنی هم
 هیتسم» نوع از یمجاز را واژه نیا کاربرد ،یبلاغ یکردیرو با آلوسی(. 230، ص6، ج1417 طباطبایی،)

 أَنْ  ع  یتَسْتَطِ  هَلْ »پرسند هنگامی که می ،روزمره گفتار در آن مشابه گویدو می داندیم «السبب باسم المسبب
ومَ   یجسمان ییتوانا نه است کار انجام یعمل امکان از پرسش نده،یگو مقصود که دهدنیز رخ می «؟یمَعِ  تَق 

 سبب است.  هکه این همان ذکر مسبب و اراد مخاطب
مبنای تفسیر قرار  «اجابت» و «استجابت» با واژگانی چون اطاعت و استطاعتوزنی در خوانشی دیگر، هم

شدن خداوند در انجام فعلی ارادی و بدون بودن یا مطیعمطیع معنایبه «طاعتتاس»معنا که بدین است.گرفته
عنوان یکی گردد. این برداشت، اگرچه منتسب به مفسر خاصی نیست اما در آثار برخی مفسران بهکراهت تبیین می

 دیرش؛ 407ص ،3ج ،1372 ،یطبرس ؛59 ص ،4ج تا،بی ،یطوس) استاز وجوه معنایی این اصطلاح ثبت شده
 (.208ص ،7ج، 1424رضا،

کنند. ای را بیان میبرای نظر خود ادله دانند،میقادربودن خداوند متعال  معنایبهگروه اول که استطاعت را 
وحَ » چون ییوالا القاب جایبه« مَرْیَمَ  ابْنَ  عِیسَی» از استفادهاز نظر ایشان  هِ  ر  ولَ » یا «اللَّ هِ  رَس  حضرت برای « اللَّ

 ،یحق ؛43 ص ،3ج ،1416 ،یشابورین) است ادب تیرعا عدم و ینبو مقام حیصح درک عدم انگریب عیسی )ع(،
 ،1378 ب،یط ؛538 ص ،2ج ،1419،نجفی یسبزوار ؛ 91ص ،2ج ،1419، بهیعج ابن ؛462 ص ،2ج تا،بی
 (. 500 ص ،4ج

نَا»تر مانند عباراتی جامع جایبه ونیحوار توسط «ربّك» کاربرد یتهران یصادق را  «الْعَالَمِینَ  رَبُّ » ای «رَبُّ
جزائری  .(298 ص ،9،ج1365 ،تهرانی یصادق) داندمی یربوب مقام به نسبت احترام و ادب در یکاست نشانه

( دانسته 24؛ مائده: 68)ع( )بقره: موسی حضرت با  هدر مواجه اسراییلبنی« ربّك»را همانند تعبیر « ربّك»کاربرد 
 داندزمان می هو آن را دلیلی بر عدم درک جایگاه نبوت و ضعف ایمان حواریون در این بره

 . (30،ص2،ج1424،یجزائر)
وا» عبارت با( ع) یسیع حضرت پاسخِ  ،اول مفسران دسته ق  هَ  اتَّ م إِن اللَّ نت  به حواریون را توبیخ  «نیمومن ک 

 که اندکرده قلمداد حواریون یمانیا تزلزل وجود و گفتار ینادرست بر یقطع لیدلاند و آن را ایشان به حساب آورده
 ،1407،یزمخشر ؛84ص ،7ج ،1412، یطبر) دینمایم گوشزد را تیشکّاک از زیپره و تقوا به بازگشت ضرورت

 ؛462ص ،2ج تا،یب ،یحق ؛43 ص ،3ج ،1416 یشابورین ؛149ص ،2ج ،1418 ،یضاویب ؛693ص ،1ج
ای که ذکر شد این ادله اول با ارائه همفسران دست (.30،ص2،ج1424 ،یجزائر ؛126 ص ،1419 ،یتهران یصادق

 شیخو پروردگار و امبریپ برابر در کامل یادب و استوار یمعرفت به هنوز ن،یآغاز برهه آن در ونیحواربر این باورند که 
 .بودند افتهین دست
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 شواهد به استناد باکنند، گروه دوم که استطاعت را حکمت و مصلحت الهی معنا می مفسران ؛مقابل در
 سَییعِ » عبارت آنان .دانندمیی معرفت ای یادب قصور هرگونه فاقد را ونیحوار درخواست ،یاقیس یهالیتحل و یقرآن
 ردّ  و( ع) یسیع حضرت یآسامعجزه تولد به حیصح باور دیوم را آن بلکه ندانسته یاحترامیب تنهانه را «مَ یَ مَرْ  ابْنَ 

 ،2ج ،1419 ر،یکث ابن) کنندیم قلمداد متداول یاهیروو این شیوه را  (253 ،87:بقره) شمارندمی شان،یا تیالوه
 ناشی از نه را« ربّك» مخاطب ریضم گیریبکار گرید یسو از. (423ص،523،ج1387 آملی، جوادی ؛36 ص
ای که ایشان حضرت عیسی )ع( گونهبه .دانندیم ینبو مقام برابر در ونیحوار تواضع و ادب از برخاسته بلکه دیترد

 ؛106،ص 1ج ،1422 یعرب ابناند )های خود در پیشگاه خداوند قرار دادهای برای اجابت خواستهرا واسطه
هَ » با عبارت )ع(ی سیع حضرت پاسخهمچنین (. 77ص ،4ج، تابی ب،یخط وا اللَّ ق  وایأَطِ »عبارت  مشابه «اتَّ هَ  ع   اللَّ

ولَه   م إِن وَرَس  نت  ؤْمِنِ  ک  است نه توبیخی  دعوتی برای ارتقای مرتبه تقوا و تعمیق ایمان موجود (32)آل عمران: « نَ یمُّ
امتداد ایمانی استوار  ا دردرخواست حواریون ردوم  هدست(. بنابراین 198ص ،1408 ابوشهبه،برآمده از سستی باور )

 د. کننارزیابی می یقین ترِ کننده مراتب عالیو طلب
 (ع) یسیع حضرت بر یوح نزول یمنطق و یزمان ارتباطب( 

 یساختار و دانندیم مرتبطپیشین  آیه «تیأوح»به فعل ابتدای آیه را  در« إِذْ »رجع ظرف گروهی از مفسران م
. این پیوند، توالی زمانی میان استی آسمان مائده درخواست یبرا یامقدمه یوح آن در که کنندیم ارائه وستهیپ

نخست،  دادها به این صورت است که. در نظر ایشان توالی رخسازدوحی و درخواست حواریون را برجسته می
عیسی حضرت آنگاه  و کنندخواند سپس آنان درخواست مائده میمی خداوند با وحی، حواریون را به ایمان فرا

آغاز  دهد که درخواست مائده درنشان می زمانیِ پیوستهب ترتی نماید. این)ع( ایشان را به تقوا سفارش می
آوری حواریون در مرحله که دلالت بر ایمان استروی داده، و بلافاصله پس از نخستین دعوت به ایمان رسالت

 ؛124، ص4، ج1422، یثعلب ؛693، ص1، ج1407 یزمخشر ؛84 ، ص7، ج1412، یطبرابتدایی است )
 . (297، ص9، ج1365، یتهران یصادق

رْ » مقدّر فعل به را« إذ»گروهی دیگر  ؛مقابل در ذکر»گردانند و تقدیر آیه را برمی« اذْک  « ونیالحوار قال إذ ا 
، یوطیس ؛189 ، ص1ج، 1422، یعرب ابن) کنندیم رد را قبل هیآ بهآیه  نیا کنند و به این صورت ارتباطذکر می

، 7، ج1424درضا، یرش ؛229، ص6، ج1417، ییطباطبا ؛338، ص4تا، جطنطاوي، بی ؛129، ص1416
 (. 236، ص24، ج1390 ، آملی جوادی ؛347 ، ص1 تا، جبی، کرماني ؛57، ص7تا، ج، بییمراغ ؛208ص

، داندیم نیشیپآیه  هوستیپ و مانیا یِ ادعا قول نقل صرفا را اتیآ که مبنی بر اینکه یزمخشر دگاهید ،درضایرش
ْإذ» باآیه  و شدیم میتنظ یگرید جور باید اتیآ اقیبود، س کار در یمقصود نیچن اگر که گویدکند و میمی نقدرا 
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ْْإِذْ » با یروشن به قبلآیه  رایز شدیم آغاز «ميمربنىسيعْايْقالوا ت  ي  ح  و 
 
ىْأ ْْإِل  ين  يِّ ارِ و  ح  درضا، یرش) استشده شروع «ال 

 سازد. ین نقد، تحلیل نحوی و معنایی آیات را برجسته میا(. 208، ص7، ج1424
 نبوت قیتصد و هیاول مانیا تحقق از پس یمانیپ به اشاره را ونیحوار به یات، وحیآ اقیس لیتحل با ییطباطبا

 چون یگرید اتیآ با ریتفس نیا. است خدا نید از تیحما به یعمل تعهد آن هدف که داندیم( عی )سیع حضرت
ْ» ریتعب. است دارند، همسو تاکید مانیا از پس یعمل تعهد لزوم بر که (14 صف:) و (53-52)آل عمران:  د  ه  اش  ْو 

ا نَّ
 
ْْبِأ ون  لِم  س   است شدهتیتثبشیازپ یمانیا بر یمشقت، متک یبرا یآمادگ و میتسلکه  معناست نیا دیومنیز  «م 
گاهانه انتخاب کرده و جای  تاکیدجوادی آملی با (. 204، ص3، ج1417، ییطباطبا) بر اینکه خداوند واژگان را آ

ْ»، «اسراییلبنی» عامِ  عنوان ون  يُّ ارِ و  ح  ْْإِذْ »را بکار برده و آیه را با  «ال  ال  ْْق  ون  يُّ ارِ و  ح   نیاگوید است، میآغاز کرده «ال 
 یدعوت نه مذکور یِ اساس، وح نیا بر. است نشایا خاص گاهِ یجا و شدهشناخته ترشیپ تِ یهو از یحاک ریتعاب

 به یعمل آن، تعهد هدف که داشته یاافتهیاستقرارشیازپ مانیا یبرا دکنندهیتجد و بخشمیتحک نقش بلکه ییابتدا
 .(243، ص24، ج1390، ی آملیجواد) استبوده خدا نید یاری

 قرآن و درایشان بر این امر، باید اذعان داشت که  تاکیدبا وجود تصریح برخی از مفسران بر توالی زمانی و 
 قرائن به استناد با مفسران و ندارد وجود ونیحوار یسو از مائده نزول درخواست زمان درباره یروشن حیتصر، سنت

 به یاله یوح که باورند نیا ات، بریآ اقیس بر هیتک با یگروه .اندپرداختهباره در این اظهارنظر به یعقل و یاقیس
 .کردند مطرح را مائده نزول مان، درخواستیا از پس درنگیب آنان و بوده هیاول مانیا یبرا( 111: مائده) ونیحوار
جوادی  توسط که دوم دگاهید؛ مقابل در. استرفتهیپذ صورت آنان مانیا مراحل نیآغاز در درخواست نین ایبنابرا
 است معتقد و داندیم نیشیپ مانیا بر تاکید و مانیپ دیتجد ه بلکهیاول مانیا نه را مذکور یشده، وح تیتقو آملی

 جیرا منطق به توجه با رسدیم نظر به. استشده واقع آنان مانیا تکامل ریمس در و یبعد مراحل در مائده درخواست
 یدیتهد که مائده سوره 115آیه  در اقیس لحاظ به و گرددیم ذکر( دیتهد) دیوع از شیپ( پاداش) وعده قرآن که

 یمانیا اتیح یانیپا ای یانیم مراحل در مائده نزول که افتیدر توانیم ،کندیم انیب مائده نزول از پس را سابقهیب
 . استگرفته صورت معجزات بخشانیپا و حجت اتمام عنوانبه و ونیحوار

 مائده نزول درخواست یامدهایپ و هازهیانگج( 
 زهیانگگویند برخی می .نیز با هم متفاوت است مائده نزول درخواست از ونیحوار زهیانگنظر مفسران پیرامون 

ْ» در عبارت ،از درخواست نزول ونیحوار ئِنَّ م  ط  اْت  ن  وب  ل  ْْق  ْْو  م  ل  ع  ْْن  ن 
 
ْْأ د  اْق  ن  ت  ق  د  ْْص  ْْو  ون  ك  اْن  ه  ي  ل  ْْع  ْْمِن  اهِدِين   «الشَّ

 تحقق هنوز آنان در رسالت صدق به نسبت کامل نانیاطم و یقلب نیقی که است آن گواه( آمده و 113)مائده:
 یمویددر پی ارائه  آنانخاطر همینبه .است باور ضعف بیانگر، امبریپ از یطلبشهادت . همچنینبود افتهین

انگیزه حواریون، اساس  نیا بر. است یامطالبه نیچن از یاستوار، مستغن مانیا کهیدرحال بودند خود از خارج
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، 1416، یشابورین) گرددیم یتلق برهه آن در ایشان یمانیا بلوغ عدم و یاعتقاد یهاهیپا یسست بر دلیل محکمی
، 2، ج1419، ی نجفیسبزوار ؛91، ص2، ج1419، بهیعج ابن ؛462 ، ص2تا، ج، بی یحق ؛43 ، ص3ج

 ، ص4، ج1378ب، یط ؛30، ص2، ج1424، یجزائر ؛126 ، ص9، ج1365، یتهران یصادق ؛538 ص
502 .) 

ْ»، انگیزه حواریون در عبارات دوم دسته مقابل، مفسران در ئِنَّ م  ط  اْت  ن  وب  ل  ْ» ،«ق  م  ل  ع  ْْن  ن 
 
ْْأ د  ناْق  ت  ق  د  ونَ » و« ص   نَک 

اهِدِینَ  مِنَ  عَلَیْهَا  علم رایکنند زیم ریتفس شهود و نیقی تریعال مراتب یتجل مان بلکهیا ضعف نشانه نه را« الشَّ
تا، ، بییطنطاو) است آورترنانیاطم، نیقی ثیح از ینظر استدلال مقایسه با دره و مشاهده مستقیم معجز یشهود

 ؛115 ، ص7، ج1418، یلیزح ؛248، ص1، ج1408، یسعد ؛160ص 1، ج1424ه، یمغن ؛339، ص4ج
 ع() میابراه حضرت درخواست هیشبحواریون  خواستدر ،یبرخدر نظر (. 251، ص24، ج1390 ،آملی جوادی

 کهاست ( 143: اعراف) پروردگار دارید یبرا( عی )موس حضرت درخواست( و 260)بقره: مردگان یایاح یبرا
 1398، ینیخم ینجف) است «نیقیالنیع» به «نیقیالعلم» از گذر و رفتیپذ صورت مانیا و نبوت مقام اوج در
 ؛3461، ص6، ج1411، یشعراو یمتول ؛262 ص 9ج، 1383دروزه،  ؛165: ، ص1422ل، یدخ ؛294 ، ص4ج

ْنْ »با تامل در  یطبرس(. 91 ، ص2، ج1415، یبغداد م  ل  ْْع  ن 
 
ْْأ د  ناْق  ت  ق  د   مانیا، تیواقع با گفتار انطباق معنایبه« ص 

 کهچنان. (406، ص3ج ؛756، ص2، ج1372، یطبرسکند )می فیتوص صادقانه و مقبول یمانیا را ونیحوار
 صدق ینیع تاییدرا از طریق « نیقی شیافزا» درخواستمنطقی اهداف این فراز،  بیترت به استناد با جوادی آملی

 وندیپ برهان با را شهادت یطوس. (251 ، ص24، ج1390، آملی جوادی) مانیا اصل لیتحص نه خواندیم رسالت
 .(594 ، ص3 ، ج1409، یطوس) شماردیم یاله قیحقا اثبات یبرا یمعتبر یگواه را آن و زده

داند. می یاله اراده برابر در کامل میتسل دهندهنشان بلکه یزبان اقرار انگریب تنهانه را مقام نیا ییطباطبا
 نائل میتسل و رضا مرحله نبوت، به و دیتوح به یظاهر شهادت از فراتر که است یخالص منانوم ژهیوکه  یمیتسل

گاه یشاهدان را ونیحوار زین درضایرش(. 203، ص3، ج1417، ییطباطبا) اندشده  قومش و امبریپ تیوضع به آ
 قتیحق برابر در یریپذتیمسئول به التزام از یناش بلکه دیترد یرو از نه آنان شهادت درخواست که داندیم

ْ» جوادی آملی. (259 ، ص3 ، ج1424رضا، )رشید استبوده ع  ْْم  اهِدِين   که داندیم نیمقرب مقام به اشاره را «الشَّ
گاه ابرار کتاب از  . (251، ص24، ج1390، آملی جوادی) دارند والا یگاهیقت، جایحق گواهان عنوانبه و ندهست آ

وا» ریضم مرجع ریتفس در؛ عمرانآلسوره  54 هیآ «مکروا»در ریضم مرجع  اتفاق مفسرانبهاکثر قریب «مَکَر 
چینی و طراحی دسیسه دانند که بهمی رسالت حضرت عیسی )ع( نسبت به اسراییلبنیکافران  را فعل این فاعل

 ابن ؛318، ص4، ج1423مان، یسل بن مقاتل) اما خداوند نقشه آنان را خنثی ساخت ایشان پرداختند برای قتل
، یطبرس ؛475 ، ص2تا، جبی، یطوس ؛217 ، ص1ق، ج1416، یسمرقند ؛660، ص2، ج1419حاتم،  أبي
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 ؛259، ص2، ج1422، یاندلس هیعطابن ؛188، ص19ج، 1408، یراز ابوالفتوح ؛756، ص2، ج1372
 و داندیم« ونیحوار» را فعل نیا ب فاعلیط نخست تنها دسته مفسران انیم از. (365، ص6، ج1354، یقرطب
 به مکر انتساب و نداشت پنهان «مکر» به ازین و بود آشکار( ع) یسیع حضرت به نسبت هودی یدشمن گویدمی

 و مانیا اظهار با که باشند ونیمکر، حوار فاعل از مراد دهدیم احتمال یو؛ مقابل در. است ظاهر خلاف شانیا
 . (217، ص3، ج1378ب، یط) کردند فرار و نموده ترک را( ع) یسیع ، حضرتیبحران یتیموقع در میتسل

متنی قرآن سیاق آیات و هماهنگی درون بر مخالفت با اجماع مفسران فریقین، باعلاوه دیدگاه طیب
هِْ»ع( با عبارت ) عیسیحضرت عمران، آلسوره  52ناسازگاری دارد. نخست آنکه در آیه  ىْاللَّ ارِيْإِل  ص  ن 

 
ْأ ن  از « م 

هِْ»درنگ با طلبد و آنان بیحواریون یاری می ْاللَّ ار  ص  ن 
 
ْأ ن  ح  که با  یبه گروه« مکر»دهند. اطلاق پاسخ مثبت می« ن 

سوره صف که پیوندی عمیق با این ماجرا دارد، در  کهنچنا .اند، با این سیاق تعارض داردشدهتوصیف « انصارالله»
و تایید الهی  پیروزی بر دشمنان ع( از حواریون، سرانجامِ آنان را) عیسیحضرت طلبی با تصریح به یاری 14آیه 

سوم، استدلال طیب مبنی بر  آنان ناسازگار است. ئهتوط شناسی قرآنی با فرض خیانت واین فرجام. کندمعرفی می
پیامبر اکرم  های قرآنی مانند توطئه برای قتلپنهان، با واقعیت« مکر»نیازی آنان از بودن دشمنی یهود و بیآشکار
دشمنان است، همخوانی ندارد. چهارم،  هسازی توطئمعنای خنثیدر خود آیه که به« اللهمکر»و نیز مفهوم  )ص(

حضرت ( و اطلاق آن بر یاران 50نمل:  ؛30به دشمنان حق اختصاص دارد )انفال:  عمدتا« مکر» هکاربرد قرآنی واژ
 . نوس استااند، از نظر ادبی و معنایی نامهستایش شد« انصارالله»ع( که در همین آیات با وصف ) عیسی

 ییروا اتموید و یاقیس قرائن ون؛یحوار  مانیا قیتعم و استمرار .2
 فرد در یبیترک ای مجزا صورتبه که است «یعمل قیتصد و یقلب قیتصد، یزبان قیتصد» رکن سه دارای مانیا

وايْ لِْ» رِ یتعاب. (12ص، 9ج، 1417، ییطباطبایابند )می ظهور اد  د  ايإِْْز  ان  ْ» و( 4 :فتح) «م  م  ه  اد  ايإِْْز  ان  ( 2 :انفال) «م 
 آغاز نید اتیضرور انکار از که دارد یتنازل یمراتبهم  کفرکنند. البته معرفی می ذومراتب وی کیتشکایمان را 

 دانندیم یپلکان هدرج ده یدارا را مانیا( ع) صادق امام .(54ص، 1ج، 1406، یزدی ییطباطبا) شودیم
ْ» آیه. (12ص، 9ج، 1403، یمجلس) اْو  ْيْ ْم  مِن  مْؤ  ه  ر  ث  ك 

 
هِْْأ ْْبِاللَّ مْإِلَّّ ه  ون ْْو  رِك  ش   دهدیم نشان نیز (106 :وسفی) «مُّ

 است ناسازگار مانیا با یجل شرک هرچند، باشد همراه یخف شرک با است ممکن مانیا درجات از یبرخ که
 آنها است ممکن خود ریمس در انسانمراتبی دارند که  کفر و مانیا نیبنابرا. (278ص، 11ج، 1417، ییطباطبا)
 . کند تجربه را

 مانیا استمرار بر یاقیس و یقرآن شواهدالف( 
گویند اینکه خداوند وحی : برخی از مفسران میمفسران خوانش بر نآ تاثیر و یاله نعمت مقام در ونیحوار مانیا

های عطاشده به حضرت عیسی )ع( آورده، دلالت بر استمرار ایمان حواریون دارد. به حواریون را در کنار نعمت



  1، شمارۀ 12، دورۀ 1405، های تفسیر تطبیقیپژوهش 

 

66 
 

. (110مائده: )است شدهذکر  کتاب میتعل و القدسروح با تایید کنار در «یاله نعمت» مثابهبهحواریون  مانیا
 دارد ونیحوار و( ع) یسیع با یربوب ارتباط عمق و تداوم بر دلالت، اقیس نیا در« إِذْ » یزمان حرف تکرار

 ی(اله الهام)وحی  بر یمبتن و یقیحق یمانیون، ایحوار مانیاگویند می. ایشان (74ص، 4ج، تاب، بییخط)
 کندیم ادی شانیا به یوح انیجر ، از(عی )سیع حضرت بر خود یهانعمت اقیس در خداوند چنانکه ،بود

 ذکر یاله ژهیو یهانعمت زمره در بود، هرگز متزلزل ای یسطح آنان مانیا اگر که یاگونهبه(. 111مائده، )
، 24، ج1390؛ جوادی آملی، 204 ، ص3 ، ج1417، ییطباطبا ؛344 ، ص4تا، جبیی، طنطاو) دیگردینم

 مانیا یبرا حق، ینیتکو اذن همان یوح از مرادکنند که از وحی به ایمان تعبیر می ،(. با این استدلال250ص
 ،آملی جوادی)نعمتی از سوی خداوند به حواریون است  عنوانبهاست و این اذن تکوینی  وردنآ

  (.371،ص24،ج1390
ا» در ونیحواربیان  :ونیحوار مانیا بودنمستمر بر اتیآ اقیس دلالت ن  بَّ اْر  نَّ اْآم  ْْبِم  ت  ل  نز 

 
اْأ ن  ع  ب  اتَّ ْْو  ول  س  اْالرَّ ن  ب  ت  اك  ْف 

ْ ع  ْْم  اهِدِين  نَا» خطاب انتخاب. دهداز ایمانی پویا ارائه می ساختاری منسجم و چند لایه ،(53: )آل عمران «الشَّ  «رَبَّ
بدون حرف ندا  . همچنین کاربرددلالت دارد یاله یریپذانتخاب و مانیا نعمت انحصار بر ،تعبیری عام یجابه
 تصدیق قلبی در این عبارت. است یمانیا آزمون صحنه در میتعظ از یحاک و مناجات در یوجود تیمیصم انگریب

ا» نَّ ا»با تسلیم عملی  «آم  ن  ع  ب  ْْاتَّ ول  س   به جانبههمه یِ عمل التزام از یحاک، یظاهر رشیپذ از فراترپیوند خورده و  «الرَّ
گاهانه اتّباع» نیا .است نیشیپ یآسمان کتب و ینبو ستوراتد میتما  کندیم میترس را «فعّال مانِ یا»از  ییالگو «آ

، یطوسدارد ) همراهبه را شهادت مقام کسب و مخالفان بر یروزیپ چوننتایجی  که (475ص، 2جتا، ، بییطوس)
، 3ج، 1424، درضایرش ؛203ص، 3ج، 1417، ییطباطبا ؛171ص، 2ج، 1415آلوسی،  ؛475ص، 2ج، تایب

 صراحتبه( 52:آل عمران) در وصف حواریون« انصار» ریتعب. (373ص، 14ج، 1387جوادی آملی، ؛ 259ص
، یریقش ؛171ص، 2ج، 1415آلوسی، ) دارد دلالت خدا نید یاری در آنان یعمل تعهد و استوار یمانیا سابقه بر
 درکه  وصف نیا. (203ص، 3ج، 1417، ییطباطبا ؛259 ص، 3ج، 1424، درضایرش ؛245ص، 1ج، تایب

 نزد آنان عیرف مقام و ژهیو انتساب دهندهنشان، ردیگیم قرار، «اللههناق» و «اللهتیب» مانند والا یمیمفاه کنار
 را نه ونیحوار یسو از مائده درخواست، از این رو. (188 ص، 19ج، 1408، یراز ابوالفتوح) است پروردگار

 .نمود ریتفس یاله قتیحق شهود بالاترِ  مراتب طلب و شدهتیتثب مانیا امتداد در دیبا بلکه دیترد از یانشانه

 نیقیفر  منابع در ونیحوار  عیرف گاهیجا و اخلاص ییروا اتمویدب( 
 اخلاص بر تنهانه منابع نیا شوند.میمعرفی  پاک اخلاق و خالص مانیا یالگوها عنوانبه اتیروا در ونیحوار
 یعمل مانیا یهانشانه عنوانبه زین را شانیا یاجتماع یرفتارها و یاخلاق لیفضا بلکه دارد تاکید آنان یدرون
حضرت  نیمنورالمیام به «یحوار» عنوان اطلاق و( ع) تیب اهل خاصِ  ارانی با ونیحوار سهیمقا. دکنیم یمعرف
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 .است یاسلام سنت در آنان یوالا مقام و قداست دهنده، نشان(264 ، ص25 ، ج1403، یمجلس( )ع) یعل
 در شانایمحور نقش بر تاکید و آنان یمعنو گاهیجا یعموم رشیپذ انگریب، ییروا متون در انتساب نیا استمرار

 انیب( ع) رضا امام تیروا. کندیم دلالت ونیحوار خالص مانیا بر یروشن به ییروا ادله. است نید خیتار
، 1378، صدوق) کردندیم پاک گناهان از را گرانید، موعظه با و بودند خالص درون در ونیحوار که کندیم

 از ینماد تیروا نیا( 690 ص، 1ج ،1415، یزیحو یعروس ؛381 ص، 2ج، 1416، یبحران ؛79ص، 2ج
 . است انیاطراف یمعنو و یاخلاق تیترب در ونیحوار یعمل تلاش و صداقت

، 1348، ینیکل) بتیغ چون یلیرذا از آنان یدور، بر ونیحوار یاخلاق لیفضاضمن بیان  یگرید اتیروا در
، 2ج، 1403، یمجلس) تکبر و( 7ص، 1ج، 1362، صدوق) غضب، (همان) ینیخودب، (39–37ص، 1ج

 صدوق ؛39–37ص، 1ج، 1348، ینیکل) کوین معاشرت ی چوناتیخصوصبه  نیهمچن شود.تاکید می( 62ص
 بر هیگر و( 8ص، 4ج، 1348، ینیکل) صدقه ،(97ص، 2ج، 1403، یمجلس) یاندوزعلم، (695ص، 1398

 .است آنان یعمل مانیا از ییهاجلوه کهشود می اشاره (598 ص، 1400، صدوق) (ع) تیب اهل مصائب
 -404 ص، 1416، یبحران ؛122ص، 8ج، 1348، ینیکل) روایات در ونیحوار به افتخار با همراه انتساب

 اعمال به ونیحوار اگر. آنهاست ییالگو و یمعنو یوالا گاهیجا از نشان( 229 ص، 2ج، 1403، یمجلس. 408
 با( ع) رضا امام مناظره نیهمچن. شدینم مطرح اتیروا توسط ییادعا نیچن، بودند معروف یمنف اعتقادات ای

 یمعرف به ونیحوار مانیا از دفاع ضمن که( 421ص، 1398، ، صدوق126، ص1ج ،1372، یطبرس) قیجاثل
 . است شانمانیا ارزش و ونیحوار به نسبت مثبت نگرش ، مویدپردازدمی آنها

 یحت و یآسمان مائده نزول یماجرا در ونیحوار ینافرمان مضمون با ییها، گزارشییروا منابع در مقابل در
، 1 ، ج1415، یزیحو یعروس ؛350 ، ص1 ، ج1380، یاشیع) استشده منعکس انتیخ نیا دنبالبه آنها مسخ

 یبندطبقه اتیلییاسرا در زمره را اتیروا از دسته نیا یحال، مفسراننیباا(. 190 ، ص1 ، ج1367، یقم ؛690 ص
 نیا در قموث منبع تنها را میقرآن کراند و دانسته یعقل و ینقل منظر از معتبر یسند پشتوانه فاقد را آنها و اندکرده

تا، ی، بیطنطاو ؛26 ، ص1 ، ج1420، یبغو ؛224 ، ص5 ، ج1423مان، یسل بن مقاتل) اندنموده یمعرف نهیزم
به لحاظ متنی نیز  ،سندی ضعفاین روایات علاوه بر (. 581 ، ص1 ، ج1413، یحجاز ؛345 ، ص4 ج

 ،عاشور ابن ؛371 ، ص6 ، ج1364، یقرطب ؛261 ، ص2 ، ج1422، هیعطابنی دارند )تناقضاتو  هایآشفتگ
 آملی،  )جوادی دانندمی رشیپذ یبرا لازم اعتبار فاقدخبر واحد  را اتگزارش نیابرخی، (. 269 ، ص5 تا، جیب

 یطلبیاری و مانیا به حیتصر وجود با یکاف اصول از یگرید تیرواطبق ن، یا بر علاوه(. 248 ، ص24 ، ج1390
 اندگرفته قرار نکوهش مورد انیهودی برابر در شانیا یعمل یاری عدم لیدلبه ون، آنانیحوار از( ع) یسیعحضرت 
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که یاری قرآن  اتیآ ظاهر با و بوده یقرآن موید هرگونه فاقد اتیروا از دسته نیا .(268 ، ص8 ج، 1407، ینیکل)
 است.  ناسازگار ،(14: نماید )صفالگو معرفی می عنوانبهحواریون را 

 ونیحوار  مانیا درباره مفسران اختلاف تیماه و علل .3
 از یبرخ. است یریتفس یکردهایرو تنوع بارز یهاجلوه از یکی ونیحوار مانیا درباره مفسران نظراختلاف
 به استناد با گرید یگروه کهیدرحال انددانسته ناقص آغاز در را ونیحوار مانیا، اتیآ ظاهر بر هیتک با مفسران

 اختلاف که دهدیم نشان آرا نیا یبررس. اندکرده یمعرف ممتاز و راسخ را آنان مانیا، اتیروا و یاقیس قرائن
 تیماه و علل لیتحل، رو نیا از. آن اصل در «تضاد» تا است مانیا مراتب نییتب در «تنوع» نوع از شتریب موجود

 بودنیتکامل باب در جامع یاهینظر ارائه و ونیحوار مانیا ییایپو بهتر فهم یبرا یراه تواندیم اختلافات نیا
 . باشد آنان مانیا

 ونیحوار  مانیا اتیآ ریتفس در اختلاف جادیا عواملالف( 
کَ  ع  یسْتَطِ یَ  هَلْ » عبارت فهم در مفسران نظراختلاف: مجاز و قتیحق انیم خلط  کاربرد از غفلت از یناش« رَبُّ
 بر سبب اطلاق) «السبب باسم المسبب هیتسم» نوع از مجاز صورتبه که استآیه  یزبان ساختار در مجاز

 مشاهده ریتفاس در و اندداشته اشاره نآ به یبصر حسن و یانبار ابن چون متقدمان که استرفته کارب( مسبب
 اصل از پرسش. (206ص، 7ج، 1408، یراز ابوالفتوح ؛409: ص، 4ج، 1420، یاندلس انیابوح) شودیم

 .استشده انیب فعل تحقق بر یاله اراده و تیمش تحقق درخواست بلکه ستین یاله ییتوانا
ْ» چون یقرآن عبارات: قرآن یدرون انسجام با یناسازگار ن  ح  ْْن  ن صار 

 
هِْْأ اْاللَّ نَّ هِْْآم  ْْبِاللَّ ْْو  د  ه  اْاش  نَّ

 
ْْبِأ ون  لِم  س  ا» و «م  ن  بَّ ْر 

ا نَّ اْآم  ْْبِم  ت  ل  ز  ن 
 
 دگاهید نیا. است یاله نید یاری در ونیحوار قیعم اخلاص و مانیا عیرف گاهیجا بر حیصر یگواه، «أ

 ق، ج1416ی، شابورین ؛529 ، ص4 ق، ج 1407ی، زمخشر) خرامت و متقدم مفسران از یتوجهقابل شمار نزد
. استبوده مقبول( 213 ، ص3 ش، ج 1378 ،بیط ؛320 ، ص28 ش، ج 1365 ،یتهران یصادق ؛170 ، ص2

 ضعف نسبت چراکه سازدیم مواجه نیادیبن یچالش با را ونیحوار مانیا ضعف به قائلان ، قرائتِ یاقیس شواهد
نعمتی  عنوانبهذکر وحی به ایشان  ، وحی به حواریون ومخلص بندگان و ایاصف عنوانبه ونیحوار وصف اب مانیا

 نیچن. (371، ص24، ج1390، آملی وادیج) دارد قرار آشکار تعارض در قرآن، مکرر یدهایتمج الهی و سایر
 جامع اقیس یهمراه عدم لیدلجه بهیدرنت ست وین همخوان اتیآ جامع اقیس و یقرآن نصّ  ییغا انسجام با یبرداشت
 . هستند یاستدلال ضعف دچار نخست گروه ون، مفسرانیحوار مانیا ضعف یادعا قرآن با

ىيعِْْايْ » عبارات: برخی از مفسران بر این باورند که نزول عصر یزبان عرف به توجه عدم ْْس  ن  ْْاب  ر  ْيْ م  ْ»، «م  ل  ْه 
طِْيْ  ت  ْيس  ْْع  ک  بُّ وا» و «ر  ق  هْ ْاتَّ ْْاللَّ ْْإِن  م  ت  ن  مِنِْْك  ؤ  ْيم   است ممکن، نشوند لیتحل نزول عصر یفرهنگ و یگفتار عرف با اگر «ن 

 یفرزند و یانسان تیهو بر یتاکید را «مَ یَ مَرْ  ابْنَ  سَییعِ  ایَ » خطابایشان . منجر شوند نادرست ییهابرداشت به
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، ق1419، ریکثابن) دانندمی (ع) یسیع ه حضرتدربار یدیرتوحیغ یادعاها ینف یراستا در و (س) میمر حضرت
ْ» در استفهام ساختار نیهمچن. (250ص، 1ج، ق1416، یغرناط یجزّ ابن ؛36ص، 2ج ل  طِْيْ ْه  ت  ْيس  ْْع  ک  بُّ  بر «ر 
 ای امکان انیب یبرا دیگرعبارتبه .یاله قدرت در کیتشک یبرا نه است یعرب زبان در جیرا یانیب یهاوهیش هیپا

 عبارت، نیا بر افزون. (147ص، 1ج، ق1410، یمازندران شهرآشوبابن) تاسرفته کارب یامر تحقق سهولت
وا» یشرط ق  هْ ْاتَّ ْْاللَّ ْْإِن  م  ت  ن  مِنِْْك  ؤ  ْيم   به شانیا قیتشو و کیتحر یبرا یانیب یابزار بلکه مخاطبان مانیا در دیترد نه، «ن 
 . (198-190ص، ق1408، ابوشهبه) است مانیا لوازم بر تاکید و تقوا

 از شیپ و دعوت نیآغاز دوره در مانیا ضعف از یانشانه را مائده درخواست کهی دگاهید: یخیتار تناقض
 حیصر خیتوب سازگاری ندارد. امبرانیپ رتیس و یخیتار اتیواقع با ،داندیم( ع) یسیعحضرت  معجزات ظهور

وا» عبارت با( ع) یسیعحضرت  ق  هْ ْاتَّ  رخ یامرحله در واقعه نیا که دهدیم ون، نشانیحوار زیآمهیتوج پاسخ و« اللَّ
 اسراییلبنی ای (73اعراف:) صالح قوم رینظ ایانب قصص در جیرا یالگو رخلافب-ه معجز درخواست انتظار که داده

إِنِّْ» سابقهیب دین، وعیا بر افزون. رودینم شماربه یعیطب -تاس خیتوب تیقابل فاقد و یعیطب یرفتار (57بقره:) ْىف 
هْ  ب  ذِّ ع 

 
اْأ اب  ذ  ْْع  هْ ْلَّّ ب  ذِّ ع 

 
اْأ د  ح 

 
ْْأ ن  مِْْمِّ ال  ع  ْيال   قتیحق کامل اشراق از پس بزرگ ییخطا که ابدییم معنا یدرصورت تنها «ن 

  .دعوت ییابتدا مرحله در نه باشد داده یرو
 ، شواهددندهیم نسبت ونیحوار به را «مکر» صفت که مخالف: مفسران دیدگاه ریضم مرجع در اجتهاد

 در اتیآ جامع اقیس و اتفاق مفسران نظر با خوانش همچنین این اند.کردهن قرآن ارائه متن از یمستحکم ینقل
تر نیز رر همانطورکه پیش (503ص، 4ج، 1378) بیط یسو از شدهمطرح استدلال. دارد قرار آشکار تعارض

 .  تاس یریتفس و یمتن، یلغو یهاعرصه در محکم یاپشتوانه فاقد، بطورکامل نقد شدرر

 نیقیفر  مفسران یهادگاهید اشتراک و افتراق نقاط ب(
 گاهیجا نییتب در نظراختلاف از یحاک، مائده هسور 114 تا 111 اتیآ با مواجهه در نیقیفر مفسران یآرا یبررس

 مفسران نزد، (14: صف و 54-52: عمرانآل) گرید مرتبط اتیآ به ارجاع، حال نیا با. است ونیحوار یمانیا
ْ» عبارت یزمخشر، نمونه یبرا. دهدیم ارائه مثبت و کسانی یریتصو، نخست هدست د  ه  اش  اْو  نَّ

 
ْْبِأ ون  لِم  س   را «م 

 یتعهد هدهندنشان را مانیا نیا زین یشابورین. (366ص، 1ج، ق1407) داندیم شانیا راسخ مانیا بر یتاکید
 یدرک از برخاستهو آن را  (170ص، 2ج، ق1416) کندیم ریتفس( ع) یسیع حضرت برابر در میتسل و یعمل
 اتیآ در اجماع نیا. (320ص، 28ج، ش1365) استدانسته یاله اهداف ریمس در تلاش و دیتوح از قیعم

 توانیم را مائده هسور در موجود اختلاف نیبنابرا. دارد دلالت یینها همرحل در ممتاز و استوار یمانیا بر، مذکور
 یسو از شانیا به شدهدادهنسبت کفر یادعا. دانست آن اصل ینف نه و مانیا درجات و مراتب در تفاوت رب ناظر

ق، 1420، یفخرراز ؛693، ص1ق، ج1407، یزمخشر ؛85، ص7ق، ج1412، یطبر) مفسران برخی از
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 شرک با همراه مانیا از یمراتببه را آن توانیم بلکه ستین دیتوح یکل انکار معنایبه ، عموما(462، ص12ج
 از، حاضر اختلاف و گرفته قرار تایید مورد ونیحوار مانیا اصل، ییروا و یمتن شواهد هیپا بر. کرد ریتفس یخف
 یبرا جامع یراهکار عنوانبه «ونیحوار مانیا بودنیتکامل» هینظر، جهیدرنت. است «تنوع اختلاف» نوع

از زمان  یابرهه در است ممکن اگرچه، آنان مانیا که داردیم انیب هینظر نیا. شودیم شنهادیپ آرا نیا یبندجمع
 یینها کمال مانع، هیاول ضعف و استشده لیتبد خالص و راسخ یمانیا به یتکامل یریمس در، بوده متزلزل

 . استکرده میترس تکاملی و ایپو را ونیحوار مانیا، میکرقرآن  و نبوده شانیا

 یریگجهینت

 به مائده هسور 113 تا 111 اتیآ در ونیحوار مانیا گاهیجا هدربار یریتفس یآرا یقیتطب یبررس با پژوهش نیا
 :نمود یبندصورت ریز یهاپاسخ قالب در توانیم را قیتحق یهاافتهی. پرداخت عمده خوانش دو یواکاو

 براساس را مائده درخواست، مفسران از گروه نیا: مانیا هیاول نقصان به قائلان یزمان قرائن و یزبان یمبان. 1
ْ» عبارت کاربرد، یزبان منظر از. دانندیم یمانیا ضعف ای دیترد هنشان ،چند یشواهد ل  ْْه  طِيع  ت  س  ْْي  ك  بُّ  جایبه «ر 

ا» ن  بُّ ا» خطاب نوع، «ر  ىْي  ْْعِيس  ن  ْْاب  م  ي  ر  وا» - (ع) یسیع حضرت زیآمخیتوب پاسخ زین و «م  ق  هْ ْاتَّ مْإِنْاللَّ نت  ْْك  مِنِين  ؤ   - «مُّ
 ریضم ارجاع با زین یزمان منظر از. کنندیم ریتفس تنبو مقام و ونیحوار انیم یمعرفت و یادب یافاصله بر دالّ  را
 نیا بر. دهندیم قرار شانیا مانیا یریگشکل نینخست دوران و رسالت آغاز در را واقعه نیا، نیشیپ اتیآ به «إِذ»

 . شودیم میترس یمعرفت بلوغ فاقد و معجزه مشاهده به وابسته، مرحله نیا در ونیحوار مانیا، اساس
 مانیا یاستوار به معتقد مفسران، درمقابل: مانیا ثبات و کمال به قائلان ییروا اتموید و یاقیس قرائن. 2

 با، اتیآ اقیس. دانندیم نیقی قیتعم یبرا ایپو یطلبیتجل بلکه دیترد هنشان نه را مائده درخواست، ونیحوار
 فراهم را شدهتیتثب و راسخ یمانیا هنیزم، ژهیو «نِعْمَت» از برخوردار و «نصاراللها» عنوانبه شانیا رکردنیتصو

 شواهد، نیا بر افزون. کندیم ریتفس قتیحق شهود و یقلب نهیناطم تحقق یراستا در را معجزه طلب و سازدیم
 قرار نیقی تریعال مراتب طلب امتداد در را درخواست نیا، شانیا یاخلاق لتیفض و اخلاص فیتوص با زین ییروا

 یبرا کنندهطلب و ایپو یمانیا یتجل بلکه دیترد از یناش نه مائده درخواست، دگاهید نیا براساس نیبنابرا .دهدیم
 در مانیا بودنذومراتب رشیپذ با سو، هملیتحل نیا. است «اتباع» مقام یینها تیتثب و «نیشاهد» مقام به دنیرس

 . داندیم شانیا عیرف گاهیجا موید را ونیحوار درخواست، یاسلام یفکر منظومه
 با یناسازگار، یزبان مجاز و قتیحق انیم خلط در شهیر ؛متعارض خوانش دو یریگشکل نیادیبن عوامل. 3
 دارد ریضم مرجع در اجتهاد و یخیتار تناقض با تناقض، نزول عصر یگفتار عرف از غفلت، قرآن یاقیس انسجام

 . استمنجر شده« ممتاز و راسخ مانیا» و« ناقص مانیا» ریتصو انیم یادوگانه یریگشکل به و
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 «ونیحوار مانیا بودنیتکامل» هینظر، خوانش دو نیا تقابل از رفتن فراتر با پژوهش نیا، یینها یبندجمع در
 و ییایپو، ییسو از هینظر نیا .داراست را متعارض ظاهر به یهادگاهید قیتلف تیقابل، ینظر یچارچوب عنوانبه

 بر تاکید با گرید یسو از و ردیپذیم رر بندگان آزمون در یاله سنت مطابق رر را یمانیا ریس بودنذومراتب
 ریتصو که افتیدر توانیم نیبنابرا .گذاردیم صحه ونیحوار نیقی و اخلاص یینها مقام بر، مانیا یشناسفرجام
 . داندینم یینها کمال یناف را یمقطع ضعف که است یتکامل یریمس ،مانیا ازقرآن 

 منابع
 . هیالعلم الکتب دار. روتیب. المثاني السبع و میالعظقرآن ال ریتفس یف یالمعان روح. (ق1415) محمودآلوسی، 

 . هالسن همکتب. دمشق. التفسیر کتب في الموضوعات و یلیاتیالاسرا. (1408) محمد، هبوشهبا
 یاعلم. روتیصدوق، ب یامال(. ق1400) ه، محمدبابویابن

 . نیالمدرس جامعه. خصال، قم(. ق1398) -----------------
 . نشرجهان. اخبارالرضا، تهران ونیع(. ق1378) ----------------

 . یهالعلم دارالکتب. روتیب. میالقرآن العظ ریتفس(. ق1419) لیر، اسماعیکثابن
 ی. العرب خیتار موسسه. روتیب. عاشور ابن ریتفس(. ق1394) طاهر عاشور، محمدابن
 . یالعرب دارالکتب: روتیب. ریالتفس علم في ریالمس زاد(. ق1422) ، عبدالرحمنیجوز ابن
 . العربي التراث اءیحدارالا. روتیب. یعرب بنا ریتفس(. ق1422) ، محمدیعربابن
 . یزک عباس حسن. مصر. القرآن المجید تفسیر في المدید البحر(. 1419) احمد، بهیعج ابن
 . رقما یبا بنا رقمالا دار هشرک. روتیب. لیالتنز لعلوم لیالتسه کتاب(. 1416) ، محمدیغرناط یجز ابن
 .  هیالعلم دارلکتب. روتیب. زیالعز ریالتفس کتاب یف زیالوج المحرر(. 1422) ، عبدالحقیاندلس هیعط ابن

 . دارالفکر. روتیب. ریالتفس یف طیالمح البحر( . 1420) ان، محمدیابوح
 . الباز مصطفی نزار هالرسول، مکتب عن مسندا القرآن العظیم تفسیر(. ق 1419) حاتم، عبدالرحمن یاب ابن
 ق(. متشابه القرآن و مختلفه. قم. انتشارات بیدار.1410محمد علی) ،یمازندران شهرآشوبابن

 . سلاميالا علامالا مکتب. قم. هاللغ سییمقا معجم(. ق1404) فارس بن احمد
 العربي التراث حیاءا دار. روتیب. الکریم الکتاب مزایا لیا السلیم العقل رشادا(. تایب) ابوالسعود، محمد

 . یرضو قدس آستان. مشهد. القرآن ریتفس في الجنان روح و الجنان روض(. ق1408) نی، حسیراز ابوالفتوح
  بنیاد بعثت.. القرآن ریتفس في البرهان(. ق1415) ، هاشمیبحران

 . العربي التراث اءیحدارالا. روتیب. لیالتاو سرارا و لیالتنز انوار(. ق1418) ، عبداللهیضاویب
 . هیالعلم دارالکتب. روتیب. لیالتنز یمعان یف لیالتاو لباب(. ق1415ی )، علیبغداد
 . هسلامیالا هللثقاف هدارالقبل. ویلاالت وعجائب التفسیر غرائب(. 1416نصر، )بنهحمزمحمودبن کرماني، الدینبرهان

 . العربي التراث اءیدارالإح: روتیب. ثعلبي ریتفس المعروف انیالب و الکشف(. ق1422) ، احمدیثعلب
 . تهران دانشگاه القرآن، انتشارات تفسیر في الاحزان جلاء و الاذهان ، جلاء(1377) نی، حسیجرجان
 . اسراء انتشارات. قم. میقرآن کر ریتفس میتسن(. 1390) عبدالله ،آملی جوادی

 . الحکم و العلوم همکتب. نهیمد. ریالکب یالعل للکلام ریالتفاس سریالا(. ق1416) جابر ، ابوبکریجزائر
 . دارالفکر. روتیب. انیالب روح ریتفس(. تایب) یمصطف بن لیاسماع، یحق

 قاتیم انتشارات. یعشر اثنا ریتفس(. 1363) نی، حسیمیعبدالعظ شاه ینیحس
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 . التراث لاحیاء البیتآل سسهوم. هالشریع مسائل تحصیل في هالشیع وسائل تفصیل(. 1409) ، محمدیعامل حر
 . هالعصری همکتب.  الصحاح مختار(. 1420الدین )الرازي، زین یحنف
 . العربي دارالفکر. روتیب. للقرآن یالقرآن ریالتفس(. ق1424) میب، عبدالکریخط
 . للمطبوعات دارالتعارف: روتیب. العزیز الکتاب تفسیر في الوجیز(. ق1422) یعل محمد یل، علیدخ

 . یسلامالا دارالغرب. روتیب. النزول حسب السور ترتیب: الحدیث التفسیر(. ق1421) هعز دروزه، محمد
 . دارالقلم. روتیب. مفردات(. ق1412) نی، حسیاصفهان راغب

 . هدارالمعرف. روتیب. المنار(. ق1424) درضا، محمدیرش
 . العربي دارالکتب. روتیب. لیواالت وجوه في لیقاوالا ونیع و لیالتنز الغوامض قیحقا عن الکشاف(. ق1407) ، محمدیزمخشر

 . یهالعرب هالنهض همکتب. روتیب. المنان کلام تفیسر في الرحمن الکریم تیسیر(. ق1408) ، عبدالرحمنیسعد
 . دارالفکر. روتیب. یسمرقند ریتفس(. ق1416) ، نصریسمرقند

 . للکتاب هلعام یهالمصر هئیاله. مصر. القرآن علوم في تقانالا(. ق1394) ، عبدالرحمنیوطیس
 . للمطبوعات دارالتعارف. لبنان. القرآن ریتفس في الأذهان ارشاد(. ق1419) محمد، نجفی یسبزوار
 . ریکث بنا دار. دمشق. ریالقد فتح(. ق1414) ، محمدیشوکان
 . ومیال اخبار. روتیب. یشعراو ریتفس(. م1991) یمتول ، محمدیشعراو

 .58-46، ص23ث، شیحد قرآن و یخیتار ، مطالعاتیریتفس اختلافات یابیشهیر(. 1379کاظم ) شاکر، محود
 . یاسلام فرهنگ. قم. هالسن القرآن بالقرآن و ریتفس في الفرقان(. ق1365) ، محمدیتهران یصادق

 .یاسلام فرهنگ. قم(. البلاغ فی تفسیر القران. 1419) ----------------
 . هدارالمعرف. لبنان(. یطبر ریالقرآن )تفس ریتفس في انیالب جامع(. ق1412) ، محمدیطبر

 . العربي التراث اءیحدارالا. روتیب. القرآن ریتفس في انیالتب(. تایب) ، محمدیطوس
 . یاسلام انتشارات دفتر. قم. قرآن ریتفس في زانیالم(. 1374) نی، محمدحسییطباطبا
 . خسرو ناصر. تهران. القرآن ریتفس یف انیالب مجمع(. ش1372) ، فضلیطبرس

 .انیلیاسماع. قم. یالوثق العروه. (ق1406) کاظم، ، محمدیزدی ییطباطبا
 . المصر هنهض. مصر. میالکرقرآن لل طآلوسی ریالتفس. (م1997) دیمحمدس، یطنطاو

 . اسلام. تهران. القرآن ریتفس في انیالب بیطا. (ش1369) نیعبدالحس، بیط
 . چهار. انیلیاسماع: قم. نینورالثقل. (ق1415) یعبدعل، یزیحو یعروس

 47-21، صص7الرحمن، ش آلاء یریتفس ن، مطالعهیقیفر مفسران نگاه از ونیحوار تیشخص یبررس(. 1403، )ی، هادییغلامرضا
 . یسلامالا التراث اءیحالادار. روتیب. ریالکب ریالتفس. (ق1420) محمد، یراز فخر

 . دارالملاک. روتیب. القرآن یوح من. (ق1419) نیمحمدحس، اللهفضل
 . ایلیالشب دار. اضیر، آثاره و اسبابه نیالمفسر اختلاف. (1418، )عبداللهسعودبن، سانیفن

 هجرت انتشارات. نیالع. (1410، )لیخل، یدیفراه
 . الصدر مکتبه. تهران. الصافي. (ق1415) محمد، یکاشان ضیف

 . خسرو ناصر. تهران. القرآن حکاملاا الجامع. (1364) حمدامحمدبن، یقرطب
 . یاسلام وزارت انتشارات و چاپ سازمان. تهران. بحرالغرائب و الدقائق کنز. (1368) محمدرضابنمحمد، یمشهد یقم
 . للکتاب هالعام هالمصری هالهیئ. الاشارات لطائف. (تابی) میعبدالکر، یریقش

 . هیاسلام یفروشکتاب. تهران. نیالمخالف لزاما في نیالصادق المنهج. (ش1336) اللهملافتح، یکاشان
 . هیسلامالا دارالکتب. تهران. یالکاف. (1407) محمد، ینیکل
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 . العربي الراث اءیخدارالا. روتیب. مانیسل بن مقاتل ریتفس. (ق1423) مانیسلبنمقاتل
 . یسلامالا دارالکتب. قم. الکاشف ریالتفس. (ق1412) محمدجواد، هیمغن

 . هیالعلم دارالکتب، روتیب. ونیالع و النکت. (1412) یعل، یماورد
 .کتاب نشر و ترجمه بنگاه. تهران. میالکرقرآن ال کلمات یف قیالتحق. (1360) حسن، یمصطفو

 .یالعرب التراث اءیالاح دار، یالمراغ ریتفس، (تابی) احمد، یمراغ
 . هیالرشد مکتبه. پاکستان. یالمظهر ریالتفس. (1412) اللهثناء، یمظهر
 . طالبیاب بن یعل امام مدرسه. قم. المنزل اللهکتاب ریالتفس یف الامثل، (1421) ناصر، یرازیش مکارم
 . العربي التراث اءیحا دار. روتیب. نوارالا بحار. (1403، )محمدباقر، یمجلس

 . هیالاسلام انتشارات، آسان ریتفس. (1398) محمدجواد، ینیخم ینجف
 .هیالعلم دارلکتب. روتیب، الفرقان رغائب وقرآن ال غرائب تفسیر. (1416) حسن نیالدنظام، یشابورین

 ریتفس، مائده سوره 115 تا 112 اتیآ لیذ یریتفس اتیروا یانتقاد یبررس. (1402) معصوم دیس، ینیحس با؛یفر، کندان جو ینور
 . 400-380صص، 19ش، یپژوه

 .20-9صص، 276ش، معرفت، قرآن در ونیحوار گاهیجا. (1399، )ییرضا، دپوریمج ن؛یحس، ینقو
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